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Paldies, ka ivelejaties K&S Basic® irstradajumu. ST rokasgramata satur Tsu drosibas, uzstadiéanas un lie-
toSanas aprakstu. Plasaku informaciju var atrast oficiala importetaja tfimekla vietné atbalsta sadala:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Varat arT pariet uz atbalsta sadaju un lejupieladet rokasgramatu, skengjot QR kodu, vai oficiala importétaja timekla vietné
K&S Basic® pie www.konner-sohnen.lv

Ladzu, pirms lietosanas rapigi izlasiet So rokasgramatu!

Raiotajs K&S Basic® izstradajumu razotajs patur tiestbas veikt izmainas, kas var nebt atspogulotas $aja rokasgramata,
proti:
- Raiotajs patur tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaina, komplektacija un konstrukcija.

- Attéli un Zim&jumi Saja rokasgramata ir tikai informativi un var atSkirties no faktiskajam sastavdalam un uzrakstiem uz
izstradajumiem.

Kontaktinformacija, ko jebkadu problemu gadijuma varat izmantot, atrodama rokasgramatas beigas. Visa informacija
Saja lietotaja rokasgramata ir aktuala publikacijas bridt. Aktualu servisa centru sarakstu var atrast oficiala importétaja
timek|a vietné www.konner-sohnen.lv

UZMANTBU-BTSTAMI' ﬁ Ar So zZimi apziméto ieteikumu neievéroSana var izraisit nopietnas
’ operatora vai treSo personu traumas vai bojaeju.

SVARIGI! Noderiga informacija iekartas ekspluatacijas laika.

DROSIBAS INFORMACIJA n

Nelietojiet generatoru telpas ar sliktu ventilaciju vai parmériga mitruma apstak|os. Nenovietojiet generatoru tdenT vai
uz mitras grunts. Nepaklaujiet generatoru lietum, sniegam un ilgstosi tieSiem saules stariem. Novietojiet generatoru uz
ldzenas, cietas virsmas, talak no uzliesmojosiem Skidrumiem/gazem (vismaz 1 m attaluma). Uzstadiet generatoru vismaz
1 m attaluma no priekSéja vadibas panefa un vismaz 50 cm no katras puses, ieskaitot generatora augspusi. Nelaujiet
nepiederosam personam, bériem un dzivniekiem atrasties darba zona. Lietojiet drosibas apavus un cimdus.

Lietojot generatoru, janem véra pieslégto elektroiericu faktiskais
jaudas paterins, ieskaitot jaudas koeficientu (cos ) un palaiSanas

UZMANTBU - BISTAMI! jaudu, kas iericém ar motoriem var bit vairakas reizes lielaka par
nominalo jaudu un nedrikst parsniegt generatora maksimalo izejas
jaudu.

Pievérsiet uzmanibu generatora un elektrosistémas fazu skaitam.

A - T A Trisfazu generators ir piemérots tikai trisfazu patérétajiem. Nekad
A BB S TAM"A nepieslédziet trisfazu generatoru trisfazu majas tiklam, ja taja nav

trisfazu patéretaju.
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Ta ka izplides gazes satur indigu tvana gazi (C0,) un tvana gazi (C0),
kas ir dzivibai bistamas, ir stingri aizliegts uzstadit generatoru dzivo-

UZMANIBU - BISTAMI! jamas ekas, telpas, kas savienotas ar dzivojamam &kam ar kopgju
ventilacijas sistému, vai citas telpas, no kuram izpliides gazes varétu
ieklat dzivojamas telpas.

ﬁ _ _ . ‘ lerice raZo elektroenergiju. levérojiet drosibas pasakumus, lai
ALY SEIRGLD & izvairitos no elektrooka.

Generators atkariba no pielietojuma jaizmanto ka IT vai TN sistéma.
lezeme&jums un papildu aizsardzibas pasakumi, pieméram, izolacijas

SVARIGI! uzraudziba vai aizsardziba pret nejausu pieskarSanos (nopliidstravas
aizsargierice), janodrosina atbilstosi pielietojumam un izmantotajai
sistémai.

Generators razo elektroenergiju, kas noteikumu neieverosanas gadijuma var izraisit elektrooku. Kdnner & Séhnen ge-
neratori sakotngji ir konstruéti ka IT sistéma ar pamataizsardzibu, izolgjot bistamas strawadosas dalas saskana ar DIN
VDE 0100-410. Generatora korpuss ir izoléts no strawadosajiem L un N vadiem. Generators jaiezemé visos gadijumos,
iznemot IT sistému ar izolétu neitralvadu un potencialu izlidzinaSanu. lezeméta IT sistéma jaizmanto izolacijas uzraudzi-
bas ierice. Papildinformaciju par generatora izmantoSanu IT un TN sistémas var atrast masu timek|a vietné vai pieprasit
no tehniska atbalsta. Vadi ar bojatu vai sabojatu izolaciju janomaina. Nomainiet arT nolietotus, bojatus vai sartiséjusus
kontaktus.

Generatoram ir aizliegts pieslégt ierices, kas var radit stravas impul-
SVARIGI! Aﬁ sus un novirzit energiju atpakal uz generatoru (sprieguma stabiliza-
: tori, ierices ar elektronisko bremzésanu, tikla un hibrida invertori
u.c.).
Generators un paterétaji veido slegtu sistemu, kuras elementi savstarpgji ietekme viens otru. ST sistema fizikali atSkiras

no publiska tikla, jo to batiski ietekme tadi faktori ka nesabalanséta faiu slodze un patérétaju nelinears stravas patérins,
kas var izraisTt generatora un tam pievienoto patérétaju bojajumus.

leverojiet piesardzibu. Neekspluatgjiet generatoru, ja esat noguris,
UZMANTBU - BISTAMI! medikamentu vai alkohola ietekmé. Neuzmaniba var izraisit nopiet-
nas traumas.

SVARIGI! lerices izmanto3ana citiem mérkiem anulé bezmaksas garantijas

apkalposanas tiesibas.

Nesaciet generatora darbtbu ar pievienotu elektrisko slodzi! Pirms dzingja apstadinasanas atvienojiet slodzi. Gene-
ratoram ieteicams tikai bezsvina benzins. Aizliegts izmantot petroleju vai citas degvielas. Pirms generatora
palaisanas nosakiet ta avarijas apturésanas vietu un veidu. Nedegvielojiet generatoru ta darbibas laika.

o o Degviela piesarno zemi un gruntsiidenus. Nepielaujiet benzina no-
UZMANIBU - BISTAMI! & plidi no tvertnes!
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GALVENAIS PARSKATS n

1. Rokas starteris

2. Ramis

3. Degvielas tvertnes vacins
4. Vadibas panelis

5. Ellas limena mérstienis

2. Atiestatisanas poga @

3 s imepa indikators e —— g

1. LED displejs @@@
568

5. Parslodzes indikators
4. Sprieguma indikators
6. lezem@juma skrive BNGNESWITOH - conomy mooe

7.2x5chuko 230V 16 A mainstravas ™ tT:) on @ oy
kontaktligdas ore| [ LP ore|| L @

REBET 230V 16A 230V 16A

el ([}

8. Ekonomijas refima sledzis (Economy ) S ®

Mode)

9. Dzingja sledzis @ @ é
RaZotajs patur tiesibas bez bridinajuma un bez saistibam veikt iz-
SVARTGH! ‘ mainas un/vai uzlabojumus dizaina, komplektacija un tehniskajos
: parametros. Attéli Saja rokasgramata ir shematiski un var neatbilst

originala izstradajuma parametriem.
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SPECIFIKACIJAS n

Modelis KSB 35i* (KSB 35i-Set1, KSB 35i-Set2)
Spriegums 230V
Maksimala jauda 35kw
Nominala jauda 32kw
Frekvence 50 Hz
Strava (maks.) 15,2 A
Kontaktligzdas 2xSchuko 230V 16 A
Dzingja iedarbinasana rokas
Degvielas tvertnes tilpums 75L
Darbibas laiks ar 50 % slodzi (benzins)** 55h
LED displejs spriegums, frekvence, darba stundas
TrokSna limenis Lpa (7m)/Lwa, dB 72/97 dB
Dzin&ja modelis KSB 240i
Dzingja tilpums 23’
Dzingja tips benzins, Cetrtaktu dzingjs
Dzingja jauda 5515
Kartera tilpums 06L
Jaudas koeficients, cos ¢ 1
Dzmeri (GxPxA) 450x380x460 mm
Neto svars 26kg
Aizsardzibas klase IP23M
Nominala sprieguma pielaide - maks. 5 %

*KSB 35i-Set1 un KSB 35i-Set2 ir KSB 351 modela modifikacijas.

**Degvielas patérins ir atkarigs no daudziem faktoriem, pieméram, slodzes, degvielas kvalitates, sezonas, augstuma,
generatora tehniska stavokla.

Lai nodroSinatu uzticamibu un pagarinatu dzinéja kalpo3anas laiku, maksimalas jaudas var bait nedaudz ierobezotas ar

automatsledziem.

Optimalie darba apstakli ir apkartejas vides temperatira 17-25 °C, barometriskais spiediens 0,1 MPa (760 mm Hg)

un relativais mitrums 50-60 %. Sados apstak|os generators var nodrosinat maksimalo veiktspgju atbilstosi noraditajam

specifikacijam. Ja Sie apkartejas vides radrtaji atSkiras, generatora veiktspéja var bit citada.

Lodzam ievérot, ka nav ieteicama ilgsto3a slodze, kas parsniedz 80 % no generatora nominalas jaudas, lai pagarinatu

ta kalpo3anas laiku.

INVERTORA GENERATORA LIETOSANAS NOTEIKUMI

Pirms generatora pirmas lietoSanas ieteicams to iezem@t. Pirms ierices palaisanas atcerieties, ka pievienoto patérétaju
kopé&ja jauda nedrikst parsniegt generatora nominalo jaudu.

Konner & Sohnen generatori sakotngji ir konstruéti ka IT sistéma ar
pamataizsardzibu, izol&jot bistamas stravvadoSas dalas saskana ar

DIN VDE 0100-410.

SVARIGI! Generatora korpuss ir izoléts no stravvado3ajiem L un N vadiem. Ge-
nerators jaiezeme visos gadijumos, iznemot IT sistému ar izoletu ne-
itralvadu un potencialu izlidzinaSanu. lezeméta IT sistéma jaizmanto
izolacijas uzraudzibas ierice.
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Parliecinieties, ka vadibas panelis, Zaliizijas un invertora apaks-
‘ — ‘ puse ir labi dzesétas un aizsargatas pret siku cietvielu, netirumu
: un iidens ieklusanu. Nepareiza dzesétaja darbiba var izraisit dzi-

néja, invertora vai alternatora bojajumus.

ELLAS LIMENA INDIKATORS

Kad ellas imenis nokrTtas zem darbam nepiecieSama lTmena, iedegas ellas lTmena indikators un péc tam dzinéjs auto-
matiski apstajas. Dzingjs neiedarbosies, kamer netiks papildinata ella.

MAINSTRAVAS INDIKATORS

Kad generators darbojas un razo elektroenergiju, mainstravas indikatora lampina deg.

LIDZSTRAVAS DROSINATAJS
Lidzstravas aizsargs automatiski parslédzas pozicija , OFF", ja darbigas elekiroierices strava parsniedz nominalo stravu.
Lai atkal lietotu So aprikojumu, atkartoti iesledziet lidzstravas droSinataju, nospiezot pogu ,ON”.

Ja dzstravas droSinatajs izsledzas, samaziniet pievienotas elektroie-
SVARIGI! rices slodzi. Ja lidzstravas aizsargs atkal izslédzas, partrauciet darbu
un sazinieties ar tuvako K&S BASIC® servisa centru.

PARSLODZES INDIKATORS

Parslodzes indikators iedegas, kad pievienotais generators i parslogots, invertora vadibas bloks parkarstvai mainstravas
izejas spriegums paaugstinas. Ja parslodzes indikators iedegas, dzingjs turpinas darboties, tacu generators vairs nerazos
elektroenergiju. Sada gadijuma javeic Sadas darbibas:

1. lzsledziet visas pievienotas elektroierices un apturiet dzingju.

2. Samaziniet pievienoto iericu kopgjo jaudu, I1dz tiek sasniegta generatora nominala jauda.

3. Parbaudiet, vai ventilacijas rezgis nav aizsergjis. Ja nepiecieSams, notiriet nefirumus vai gruzus.

4. Pec parbaudes iedarbiniet dzingju.

Parslodzes indikators var iedegties daZas sekundes péc palaiSanas vai
‘ ST pievienojot elektroierices, kam nepiecieSama liela palaiSanas strava,
: pieméram, kompresoru vai sprieguma indikatoru. Tomer tas nav bo-
jajums.
IEZEMEJUMA SKRUVE

Visos gadijumos, iznemot IT sistému ar izolétu neitralvadu un potencialu izlidzinaSanu, generatora zeméjuma skrave
jasavieno ar zeméjuma kontdru ar elastigu vara vadu, kura Skérsgriezuma laukums ir vismaz 6 mm?,

DEGVIELAS LIMENA PARBAUDE

1. Atskravejiet degvielas vacinu un parbaudiet degvielas limeni tvertné.
2. Uzpildiet degvielas tvertni lTdz degyielas filtra lfmenim.

3. Ciesi pieskravejiet degvielas vacinu.

leteicama degviela: Bezsvina benzins

Degvielas tvertnes tilpums: 7,51.

ﬁ - . IzlijuSo degvielu nekavéjoties noslaukiet ar tiru, sausu, mikstu dra-
SYARICIS A nu, jo degviela var sabojat krasotas virsmas vai plastmasas dalas.

SVARIGI! Izmantojiet tikai bezsvina benzinu. Svinu saturo3a benzina izmanto-

Sana var izraisit nopietnus dzingja iek$&jus bojajumus.
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ELLAS LIMENA PARBAUDE

Generators tiek transportéts bez motorellas. Neiedarbiniet dzingju, kamer tas nav

uzpildits ar pietiekamu motore]Jas daudzumu.

1. lzskravejiet ellas merstieni (att. 1) un noslaukiet to ar tiru dranu.

2. Urpildiet karteri ar motorelJu. leteicamais e||as daudzums katram modelim
noradits specifikaciju tabula.

3. levietojiet mérstieni, to neieskravejot.

4. Parbaudiet ellas imeni p&c atzimes uz e]|as mérstiena.

5. Papildiniet ellu, ja tas limenis ir zem atzimes uz mérstiena.

6. leskriivajiet mérstieni.

leteicama motore]|a: SAE T0W30, SAE 10WA40.
leteicama motore|las klase: API Service SG vai augstaka.
Motorellas daudzums: skatit specifikaciju tabulu.

Pirms dzingja iedarbinaSanas, parliecinieties, ka paterétaju nominala jauda atbilst generatora jaudai. Neparsniedziet
generatora nominalo jaudu. Nepieslédziet nevienu ierici pirms dzingja iedarbina3anas!

Nemainiet regulatora iestatijumus attiectha uz degvielas padeves
SVARIGI! reguletaju (31 reguléSana veikta riipnica). Pretgja gadijuma tas var
izraisit izmainas dzingja darbiba vai ta atteici.

= = BaroSanas reZima generators nedrikst darboties ilgak par 1 minati
= ! : - B L O
UZMANIBU B'STAM" diapazona no nominalas lidz maksimalajai jaudai.

Rezerves generatori nedrikst darboties nepartraukti (pieméram,

_ . pievienojot degvielu tvertnei vai piesledzot lielu degvielas tvertni)
UZMANIBU - B'STAM" vai ilgak par ieteicamo laiku: 4-6 stundas LPG/benzina vai benzina

generatoriem (atkariba no slodzes).

Sis materials ir tikai informativs, un tas nav aprikojuma uzstadisanas vai pieslégsanas tiklam
rokasgramata, tomér stingri iesakam iepazities ar talak sniegtajam instrukcijam. Aprikojuma pie-
slégSana vienmér javeic sertificetam elektrikim, kas ir athildigs par aprikojuma uzstadisanu un
elektrisko pieslégsanu saskana ar viet&jiem likumiem un noteikumiem. RaZotajs neuznemas atbil-
dibu par nepareizu aprikojuma pieslégsanu vai jebkadiem materialiem vai fiziskiem bojajumiem,
kas var rasties nepareizas uzstadiSanas, pieslégsanas vai ekspluatacijas rezultata.

NODOSANA EKSPLUATACIJA

1. Uzpildiet karteri ar motorel|u. leteicamais e]las daudzums katram modelim noradits specifikaciju tabula.

2. Parbaudiet el|as ITmeni ar elas mérstieni. Tam jabat starp MIN un MAX atzimém uz mérstiena.

3. Parbaudiet degvielas limeni.

4. Parbaudiet, vai gaisa filtrs ir uzstadits pareizi.

GENERATORA PIRMAJAS 20 DARBA STUNDAS JAIEVERO SADAS PRASIBAS:
1. NodoSanas ekspluatacija laika nepiesledziet patérétajus, kuru jauda parsniedz 50 % no ierices nominalas (darba)
jaudas.

2. Péc pirmajam 20 darba stundam noteikti nomainiet el|u. leteicams noliet el|u, kamér dzingjs péc darbibas vel ir
karsts, lai nodroSinatu atru un pilnigu noliesanu.

3. Parbaudiet un iztiriet gaisa filtru, degvielas filtru un aizdedzes sveci.

konner-sohnen.com | 6
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DZINEJA [EDARBINASANA

SVARIGI!

SVARIGI!
SVARIGI!

Noderigs padoms: ja dzinéjs apstajas vai neiedarbojas, pagrieziet dzi-
néja sledzi pozicija ,,ON” un péc tam pavelciet rokas starteri. Ja ellas
limena indikators dazas sekundes mirgo, papildiniet ellu un atkartoti
iedarbiniet dzingju.

Ik reizi palaiZot generatoru, obligati parbaudiet ellas un degvielas I-
meni.

Pirms generatora palaiSanas pievienojiet zeméjuma vadu pie zeme-
juma spailes.

1. Parbaudiet e]las limeni. Att. 2 Att.3
3 i i M i ( N N
2. Parbaudiet degvielas I|meln|l. ) P
3. Poga ,ECONOMY MODE" jaiestata pozicija , OFF". .
4. Atveriet degvielas varstu (Att. 2, pozicija , ON"). \ﬁ ®
5. Aizveriet gaisa aizvaru (Att. 3, ,OFF" pozicija). - QU WO 4
6. lestatiet pogu ENGINE SWITCH pozicija ,ON” Position (Att. 4). p e S
7. Veelciet rokas starteri, [1dz sajutat vieglu pretestibu, un tad velciet to pret sevi =— OFF == ON
salidzinosi strauji. Lenam ar roku pagrieziet rokas starteri, nepartrauciet vilkt )E P
strauji. “l = ﬂ@
8. Atveriet gaisa aizvaru (Att. 5,,,ON” poricija). _enameswicn ) (__CHOKE )

9. Uzgaidiet 1-2 mindtes un pievienojiet elektroierices.

SVARIGI! AN\

Noderigs padoms: lai nodroSinatu ilgstoSu generatora dzingja darbi-
bu, svarigi ievérot Sadus ieteikumus:

- Pirms slodzes pievienoSanas laujiet dzingjam 1-2 miniites darboties, lai tas iesiltu.
- Atvienojot slodzi péc ilgstoSas darbibas, neizsledziet generatoru. Laujiet generatoram 1-2 miniites
darboties tuk3gaita, lai tas atdziest..

UZMANIBU - BISTAMI!

Nepieslédziet vienlaicigi divas vai vairak ierices. Daudzu ieri€u palai-
Sanai nepiecieSama liela jauda. lerices japieslédz pa vienai athilstosi
to nominalajai jaudai. Pirmajas 2 mintités péc generatora palaiSanas
nepieslédziet nevienu patérétaju.

PIRMS GENERATORA APTURESANAS ATVIENOJIET VISAS IERICES!
Neapturiet generatoru ar ieslégtam iericém. Tas var izraisit §eneratora vai tam pievienoto iericu bojajumus!

LAl APSTADINATU DZINEJU, RTKOJIETIES 3ADI:

1. lzsledziet visas ierices.

2. Laujiet generatoram darboties tukSgaita apm. 1-2 mindites.
3. Parsledziet DZINEJA SLEDZIS poricija OFF.

4. Aizveriet gazes varstu.

5. Atveriet gaisa aizvaru (Att. 3,,OFF" pozicija).
6. PEc generatora apturésanas laujiet tam atdzist.

7. Atvienojiet ierices.

konner-sohnen.com | 7
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FUNCTIONAL DESCRIPTION
OF INVERTER GENERATORS

EKONOMIJAS REZIMA FUNKCIJA

1. ledarbiniet dzingju.

2. lestatiet ekonomijas refima sledzi pozicija , ON”.

3. Pievienojiet ieric mainstravas kontaktligzdai.

4. Parliecinieties, ka mainstravas indikatora lampina deg.
5. lesledziet elektroierici.

,ON" REZIMS

Kad ekonomijas reima sledzis ir pozicija,, ON”, vadibas bloks uzrauga dzingja apgriezienus, samazinot tos atbilstosi pievie-
notajai slodzei. Ja dzinéja apgriezieni nav pietiekami, lai razotu elektroenergiju slodzei, vadibas bloks automatiski palielinas
dzingja apgriezienus.

Rezultata tiek optimizéts degvielas patérin$ un samazinats trokSna limenis.

,OFF" REZIMS
Kad ekonomijas refima slédzis ir pozicija ,OFF" pozicija dzingjs darbojas ar nominalo atrumu neatkarigi no ta, vai ir

pievienota slodze.
izmantotas elektroierices, kam nepiecieSama liela palaiSanas strava,
pieméram, kompresors vai iegremd&jamais siiknis.

APKOPE n

Sis rokasgramatas ieverosanal Servisa centru adresu sarakstu var atrast ekskluzva importétaja timekla vietne:
www.konner-sohnen.lv

Ekonomijas reZima slédzim jabit iestatitam pozicija ,, OFF”, lai pa-
lielinatu dzin&ja apgriezienus Iidz nominalajiem. Pievienojot gene-
ratoram vairakus patérétajus, vispirms pievienojiet to, kuram ir
vislielaka palaiSanas strava, un ierici ar mazako palaiSanas stravu
pievienojiet pedejo.

SVARIGI!

: Ekonomijas reZima slédzim jabat iestatitam pozicija ,,OFF”, ja tiek
SVARIGI!

TEHNISKAS APKOPES DARBI
- 8 =
o o [1-] <
3 © = Z€g .8€e | _5f¢ 25 e
S 5 -4 ES2 28 38 203 B8 505 13
£ = o] w S 585 ~5S S 28s
< a ] S.-a —“E=%& —EZ & T8
= = g S m S © 8 S
LTmena parbaude v
Motorella
Nomaina
Parbaudtt /Tirisana \/ \/ w/
Gaisa filtrs
Nomaina J
Tirisana J J
Aizdedzes svece
Nomaina \/
Degvielas Limena parbaude v
tvertne Tirsana \/
Degvielas filtrs | °Carbaudit (iztirt) \/ \/
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- Ja generators biefi darbojas augsta temperatdra vai ar lielu slodz, ela jamaina ik péc 25 darba stundam.
-Ja dzingjs bieii darbojas puteklainos vai citos smagos apstaklos, tiriet gaisa filtru ik péc 10 darba stundam.
- Ja esat nokavejusi apkopes laiku, veiciet to péc iespgjas atrak, lai saudzetu generatora dzingju.

_ RaZotajs neuznemas athildibu par jebkadiem bojajumiem, kas
ST radusies apkopes darbu neveikSanas dg.

IETEICAMAS ELLAS m
Lietojiet ellas, kas paredzetas Cetrtaktu transportlidzeklu dzi-

néjiem SAE 10W-30, SAE 10W-40. Citas viskozitates motore||as |
drikst lietot tikai tad, ja videja gaisa temperattra jusu regiona 0 0or
neparsniedz tabula noraditos temperatUras diapazona ierobe-

fojumus.

LAI NOLIETU DZINEJA ELLU, VEICIET SADAS DARBIBAS:

1. Nolejiet e]|u, kamer dzingjs vel ir silts. Tas nodrogina atru un pilnigu ellas noteci.

2. Lietojiet aizsargcimdus, ai izvairttos no ellas nok|usanas uz adas.

3. Zem dzingja novietojiet trauku noteces eflas savakSanai.

4. Ar atslegu pagrieziet noteces vacinu, kas atrodas dzingja zem ellas mérstiena vacina.
5. Uzgaidiet, kamér ella iztek.

6. Ulieciet atpakal noteces vacinu un ciesi pievelciet.

LAl PAPILDINATU ELLU, VEICIET SADAS DARBIBAS:

1. Parliecinieties, ka generators ir novietots uz lidzenas horizontalas virsmas (Att. 10).
2. Atveriet e]|as lTmena mérstiena vacinu uz dzingja

3. Ar piltuves palidzibu iepildiet karterT padzilinati attiritu motorel|u. Piltuve nav
komplekta.

GAISA FILTRA TEHNISKA APKOPE m

Gaisa filtra tirsana javeic ik péc 50 generatora darba stundam (ik péc 10 stundam Tpasi puteklainos apstaklos).

FILTRA TIRTSANA:

1. Atveriet skavas uz gaisa filtra augseja vacina.

2. lmemiet sukfa filtra elementu.

3. Iztiriet visus netirumu nogulsnéjumus gaisa filtra dobaja korpusa.
4. Rupigi izmazgajiet filtra elementu silta ziepjaden.

_____

6. Sausais filtra elements jasamitrina ar motorel|u un lieka ella jaizspiez.

AIZDEDZES SVECU TEHNISKA APKOPE m

Aizdedzes svecei jabt neskartai, bez sodréju nogulsném un ar pareizu atstarpi.

AIZDEDZES SVECES PARBAUDE:

1. Nonemiet vacinu no aizdedzes sveces.

2. Ar atbilstodu atslegu iznemiet aizdedzes sveci.

3. Apskatiet aizdedzes sveci. Ja ta ir bojata, ta janomaina. leteicama nomainas svece — F7TC.
4. lzmériet atstarpi. Tai jabt diapazona 0,7-0,8 mm.

5. Ja svece tiek izmantota atkartoti, ta jaiztira ar metala suku. PEc tam iestatiet pareizu atstarpi.

konner-sohnen.com | 9
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TROKSNU SLAPETAJA UN LIESMAS SLAPETAJA APKOPE

P& generatora iedarbinasanas dzingjs un trok3nu slapetajs stipri sakarst. Parbaudes vai remonta laika neaiztieciet dzi-
ngju vai trokSnu slapetaju ne ar kadu kermena dalu vai apgerbu, Idz tie ir atdzisusi.

Izskravejiet skraves un tad pavelciet aizsargvaku pret sevi. Atslabiniet bultskrdves un nonemiet trokSnu slapétaja vaku,
sietu un liesmas slapétaju. Ar stieplu suku nofiriet trokSnu slapétaja sietu un liesmas slapétaju. Parbaudiet trokSpu
slapetaja sietu un liesmas slapétaju. Bojajumu gadijuma tos nomainiet. Uzstadiet atpakal liesmas slapétaju. Uzstadiet
atpakal trokSnu slapétaja sietu un vaku. Uzlieciet vaku un pievelciet skraves.

- Savietojiet liesmas slapétaja izcilni ar caurumu izpliides trokSnu
siic AN slipétiﬁ}i. Pl P '

DEGVIELAS FILTRS m

ﬁ ST ﬁ :\Iuevltlar:anelletopet benzinu smékejot vai atklatas liesmas tiesa

1. Nonemiet degvielas tvertnes vacinu un degvielas filtru.
2. Iztiriet filtru ar benzimu.

3. Noslaukiet filtru un ielieciet to atpakal.

4. Utlieciet atpakal degvielas tvertnes vacinu.
Parliecinieties, ka degvielas tvertnes vacins ir ciedi noslegts.

UZGLABASANA m

ﬁ i ﬁ Generators vienmér jauzglaba un jatransporté ar aizvértu ventila-
Sl cijas atveri!

Uzglabasanas telpai jabt sausai un bez puteklu nogulsneém. Uzglabasanas telpai jabdt aizslegtai no bérniem un dziv-
niekiem. Generatoru ieteicams uzglabat un lietot temperatdra no -20 °C idz +40 °C. Nepielaujiet tieSu saules staru un
lietus iedarbibu uz generatora. Informaciju par ilgstoSu uzglabaSanu un transportéSanu var atrast pilna rokasgramatas
versija.

A - A Generatoram vienmér jabiit gatavam lieto3anai. Jebkadi generatora
A SVARIGI! A hojajumi janovérs pirms ta nolikianas uzglabasanai.

Pirms generatora ilgstosas uzglabasanas, dzingjam darhojoties, aiz-
SVARIGI! veriet degvielas tvertnes varstu un laujiet dzingjam patérét benzinu
no karburatora. Uzgaidiet, lidz dzingjs apstajas.
ILGSTOSAS GENERATORA DTKSTAVES GADTJUMA IEVEROJIET SADUS NOSACTJUMUS:
— Generatora un dzingja arejas dalas, pasi dzesesanas ribas, rupigi jaiztira.
— lzskravejiet karburatora pludina kameras skrivi, iztukSojiet kameru.
— lznemiet aizdedzes sveci.
— lzskravejiet e]las noteces skravi un izlejiet e]lu.
— lelejiet cilindra t8jkaroti motorellas (5-10 ml). Péc tam vairakas reizes pavelciet startera auklu, lai ella vienmerigi
izklatos pa cilindra sienam.
— leskriivgjiet atpakal aizdedzes sveci.
— Velciet startera rokturi, I1dz sajutat pretestibu, lai virzulis atrastos augseja gala stavokii. Rezultata generatora ieplides
un izpludes varsti tiks aizverti, un iekSeja dzingja korozija neradisies, ja ierice tiks uzglabata Sada stavoklr.
— Vienmerigi atlaidiet startera rokturi. konner-sohnen.com | 10
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— Atvienojiet akumulatora spailes. lesméréjiet akumulatora un piesleguma spailes ar pretoksidacijas smérvielu.

GENERATORA UTILIZACIJA m

Lai noverstu vides bojajumus, generators un akumulators janoskir no parastajiem atkritumiem. Nododiet tos otrreizéjai
parstradei droSakaja veida, 1pasa utilizacijas vieta.

GARANTIJAS APKALPOSANAS NOTEIKUMI .

Starptautiska razotaja garantija ir 1 gads vai 1000 stundas (atkariba no ta, kas iestajas atrak). Garantijas termin$ sakas
ar pirkuma datumu. Ja saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem garantijas terming ir ilgaks par 1 gadu, ludzam sazinaties
ar vietejo izplatitaju. Par garantijas nodroSinasanu atbild pardevejs, kas pardod izstradajumu. Lai izmantotu garantiju,
sazinieties ar pardeveju. Garantijas termina, ja izstradajums sabojajas razosanas procesa defektu deJ, tas tiks apmainits
pret tadu padu izstradajumu vai remontéts.

Garantijas karte jasaglaba visa garantijas laika. Garantijas kartes nozaudesanas gadijuma otra netiks izsniegta. lesniedzot
pieprasijumu par remontu vai apmainu, pircéjam jauzrada garantijas karte un pirkuma Ceks. Pretgja gadijuma garan-
tijas apkalposana netiks sniegta. lzstradajumam pievienotajai garantijas kartei jabdt pareizi un pilnigi aizpilditai — to
jaaizpilda mazumtirgotajam un pircejam, japaraksta un jaapzimogo. Citos gadijumos garantija netiek uzskatita par speka
esosu.

Servisa centra nododiet tiru izstradajumu. Nomainamas dalas ir servisa centra Tpasums.

konner-sohnen.com | 11
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Més esam parbaudijusi talak noraditos produktus saskana ar uzskaititajiem standartiem un
konstatéjusi to atbilstibu Eiropas Kopienas Masinu direktivai 2006/42/EK, Elektromagnétiskas
saderibas direktivai (EMS) 2014/30/EK un Trok3$na emisijas direktivai 2000/14/EK.

Razotajs: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adrese: Flinger Broich 203, 40235 Diseldorfa, Vacija
Produkts: Invertora generator “K&S BASIC”
Tips/modelis: KSB 35i

Sis pazinojums ir balstits uz iepriekd minéto izstradajumu vienreiz&ju novertéjumu. Tas
nenozimeé visa razo$anas procesa novértéjumu un nepieskir tiesibas izmantot testésanas
laboratorijas logotipu. Razotajam..janodrosina, ka visi sérijveida razo3ana izgatavotie
izstradajumi atbilst 3aja«“Zinojuma aprakstitajam produkta.«paraugam. Pieteikuma
iesniedzéjam jaglaba pilns tehniskais zinojums kompetento iestazu riciba.

Piemérotas EK diréktivas: ~2006/42/EK Masinu direktiva
2014/30/ES Elektromagnétiskas saderibas (EMC) direktiva
2000/14/EK Troksna direktiva (grozita ar 2005/88/EK)
(ES) 2016/1628 Nece|u mobilas tehnikas emisijas
(ES) 2017/654, grozita ar (ES)2018/989
(ES) 2017/655, grozita ar (ES) 2018/987
(ES) 2017/656, grozita ar (ES) 2018/988

Piemeérotie standarti: EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007+A1
EN 61000-6-1:2007
00/14/EC
55/88/EC
EN ISO 3744:1995
Benzina dzinéji KSB 240i atbilst Eiropas emisiju standartam Stage V.

To apliecina ES tipa apstiprinajuma sertifikats, ko izdevusi Luksemburgas Transporta departaments. Par testu veikSanu
atbildiga tehniska iestade — TUV Rheinland Luxemburg GmbH. Izdo$anas datums: 30.10.2018.
2000/14/EK_2005/88/EK VI pielikums

Modelim KSB 35i izméritais skanas jaudas limenis Lwa = 97 dB(A).

Pazinota institucija, kas atbild par sertifikatu izsnieganu saskana ar 2006/42/EK Masinu direktivu, 2014/30/ES
Elektromagnétiskas saderibas (EMC) direktivu un 2000/14/EK Troksna direktivu, ir TUV Rheinland LGA Products GmbH,
TillystraBBe 2, 90431 Nirnberga, Vacija, talrunis: +49 (0) 9116555225, fakss: +49 (0) 9116555226, e-pasts:
service@de.tuv.com, timekla vietne: www.tuv.com/safety.
Pazinotas institucijas numurs: 0197.

DIMAX
International GmbH .
S . Flinger Broich 203 40235 Disseldor
Izdosanas datums: 2022-04-08 e
Izdosanas vieta: Diseldorfa koenner-soehnen.com
Direktors: Fomin P. —
22 C fomin

Més, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ar $o deklaréjam, ka ieprieks noraditie izstradajumi atbilst Eiropas Parlamenta
un Padomes direktivam: 2006/42/EK (2006. gada 17. maija Masinu direktiva), 2014/30/ES (2014. gada 26. februara
Elektromagnétiskas saderibas (EMC) direktiva) un 2000/14/EK (2000. gada 8. maija Troksna direktiva). leprieks
noradito CE markéjumu drikst izmantot razotaja atbildiba péc EK atbilstibas deklaracijas sagatavosanas un visu
nieméraiamo FK direktivii nrasihir iznildes



KONTAKTI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espaifa:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:
BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccenspopd, HimeuunHa.
IMnoprep 1a NpejcTaBHuK B YkpaiHi:
EXHO TPEWML KC"8yn. Enexrpotextiuna 47,
M. Kuig, YkpaiHa. 3moHT0BaHO B KHP

www.konner-sohnen.com.ua




